
(unimportant explanation is in parentheses)

A v něm bydlí dva králíci bydlet, on bydlí  = live, inhabit

Jenže tomu se nikdy z vyhřátého klobouku nechce. Jenže=but, negates the previous context

see: nikdy + ne-…

(vyhřátý klobouk=the hat which is warmed up)

Vstávat a cvičit vstávat, on vstává, vstaň!, vstal = get up in the morning, 
get stand 

cvičit, on cvičí, cvič!, cvičil = turn in meaning of 
physical excercise,

Raz, dva raz=jedna [counting in series]

(horké párky – hot sausages)
(čerstvá mrkev – fresh carrot)
(zmrzlina – you already know this word)
(zmrzlin-ář – a man who makes ice-cream.  This suffix -ář is a common pattern.)

zrovna – just in this moment (accidentaly, luckily)

Tu mám nejradši - ???
A máš peníze? (Ani halíř = not even 1/100 Kč.)

na dluh - on credit, debt, loan

Měl bys sehnat peníze, když sis to s tou zmrzlinou vymyslel get/fetch/manage the money, 
vymyslet si get an idea, think out, imagine

Chlap = man [with a little peiorative meaning]
(Co to vynáší = how lucrative is this job?)
Kousek se vrať a pak jdi = ???,  předvedu = I gonna give an example to you.
Kdo mě to praštil – self-explanatory
Promiň! - very important word
síla – strength

Ale to nevadí – does not matter, does not mind

Já to zkusím - zkusit, on zkusí, zkus!, zkusil I will try it

my na tenhle způsob obživy asi nejsme - I don't think we're cut out for this kind of livelihood.
We are not good at this way of living.

poctivá práce - honest, fair and proper work

Snědí - eat - nedokonavé jíst –> dokonavé sníst sním, sníš, sní, sníme, sníte, snědí, sněz!, snědl

vydělat  - make money
uhád‘ – správně (uhádl) - guess – uhádnout/uhodnout, on uhádne/uhodne, uhodni!, uhádl-uhodl



složíte cihly …

Kolik je teď prosím vás hodin?

utíkej! běžet=run, utíkat=run more quickly,   zdrhat=(utíkat+someone is chasing us)

neodborně = not professionally

(pusť to a neotravuj let it go, drop it and dont bother (dont be toxic))
 
skvělá příležitost mlsnout si zadarmo. (use translator)

Rádo se stalo.
Potěšení na mé (naší) straně common phrases, memorize!

Jak jdou kšefty? kšeft – němčiny Geselschaeft- peiorativně byznys


